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K MTPOBAEME IMNMEPEBOAA NMOCAOBHL,
M NMOoroBoroOK HA AHFTAMUCKHNU U TYPELLKNUN A3bIKA
B TPUAOTUN U. ECEHBEPAUHA «<KOYEBHUKW»

B AaHHOM CTaTbe pacCMaTPUBAOTCS CYLLECTBYIOLLME MOAXOAbI B TPAHCAATOAOTMM K npobaeme
nepeBoAa NapemMmMOAOrMUYECKMX eAMHULL, Kak MOCAOBMLbI M MOroBopku. Ha ocHoBe 0630pHOro aHaAm3a
TeopeTUUYecKnx MaTepuaAoB MO TemMe WMCCAEAOBAHUS AaHHAs CTaTbsl CTaBMT LEAbIO OMPEeAEAWUTb
3aKOHOMEPHOCTU MEepeBOAUYECKMX PELUEHWMn MpU MepeBOoAe MOCAOBMLL M MOrOBOPOK Ha npumepe
napemMuin U3 ncropmueckon Tpmuaorum M. EceHbepanHa «KouyeBHMKM» 1 ee NMepeBOAOB Ha TYPELKMIA
W aHFAMIACKUIA S3bIKM, OMPeAEAeHMe KPUTEPUEB AAS BbIAEAEHUS MOCAOBML, U NMOrOBOPOK B KayecTBe
OTAEABHOrO 00bekTa TPAaHCAATOAOTMM, MOCPEACTBOM METOAA KAACCMMKALMM CUCTEMATU3MPOBATD
NapemMMOAOrMYeCKMe eAMHMLbI M3 MaTepMara MCCAEAOBAHMS M OMPEAEAMTb OMTHMMAAbHbIE CMOCOGbI
nepeBoAa MOCAOBML, U MOFOBOPOK, MCXOAS M3 AAQHHOM KAaccudukaumu. B xoae GbiAM npuMeHeHbl
CAEAYIOLLME METOAbl: METOA KAACCU(MKaLMKU, CPABHUTEAbHO-COMOCTABUTEAbHbI aHAAM3, METOA
cTpaTUUKaLMM  AAS  CUCTEMATM3aLMKM CXOACTB M Pa3AMUMIA  MCCAEAOBATEAbCKOrO MaTepuasa,
MOAYYEHHbIX B pe3yAbTaTe NPOBEAEHHOIr0 COMOCTaBUTEAbLHOrO aHaAm3a. 1o pe3yAbTaTam HacTosLiero
MCCAEAOBAHMS ObIAM  CCHOPMYAMPOBAHbI MUMOTE3bI, MMEIOLIME TEOPETUYECKYID M MPAKTUYECKYto
3HAUMMOCTb AAS AAAbHeRWMX paboT Mo Teme WMCCAeAOBaHMs. Pe3yAbTaTbl UCCAEAOBaHWS MOTYT
ObITb MPUMMEHEHbI AAS OLIEHKM KauecTBa MEepPeBOAYECKMX PeLleHUil AAS BOCCO3AaHMS HamboAee
LLeAbHOrO TeKCTa MnepeBoAa B 00OAACTM XYAOXKECTBEHHOrO MepeBoAd C TOUKM 3PEeHUst CeMaHTUKM
M MapeMMOAOTMM, a TaKXKe MPU COCTABAEHUM METOAMUECKMX PeKOMeHAAUMid, yuebHbIXx nocobumn u
NPaKTUKYMOB, ABYS3bIUHbIX CAOBapeil B 06AACTM XYAOXKECTBEHHOrO MEpPeBOoAa M KOMMapaTUBHOMO
AUTEPATYPOBEAEHUSI.

KAloueBble CAOBa: MOCAOBMLIbI M MOrOBOPKM, CMOCOObI NMepeBoAa Mapemuit, COnoCTaBUTEAbHbIN
aHaAM3, METOA KAaccnMKaLmm, CMbICAOBOE EAMHCTBO TEKCTA, CTPYKTYPHas CBA3HOCTb TeKCTa.

Y. Baurzhanuly”, S.A. Ashymkhanova, A. E. Alpysbaeva

Al-Farabi Kazakh National University, Kazakhstan, Almaty
*e-mail: yerkebulanbaurzhan@gmail.com

On the issue of translating proverbs into English
and Turkish in 1. Yesenberlin’s trilogy “The Nomads”

This article discusses the existing approaches in translatology to the problem of translating paremio-
logical units, such as proverbs and sayings. Based on a review analysis of theoretical materials on the re-
search topic, this article aims to determine the patterns of translation decisions when translating proverbs
and sayings on the example of proverbs from the historical trilogy of I. Yesenberlin “The Nomads” and
its translations into Turkish and English, to determine the criteria for identifying proverbs and proverbs
as a separate object of translatology, systematize paremiological units from the research material by
means of the classification method and determine the best ways to translate proverbs and sayings based
on this classification. During the course, the following methods were applied: classification method,
comparative analysis, stratification method to systematize the similarities and differences of the research
material obtained as a result of the comparative analysis. Based on the results of this study, hypotheses
were formulated that have theoretical and practical significance for further work on the research topic,
and the results of the study can be used to assess the quality of translation solutions to recreate the most
complete translation text in the field of literary translation in terms of semantics and paremiology, as well
as when compiling methodological recommendations, manuals and workshops, bilingual dictionaries in
the field of literary translation and comparative literary criticism.

Key words: proverbs and sayings, ways of translating proverbs, comparative analysis, classification
method, semantic unity of the text, structural coherence of the text.
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I. Ecen6epAnHHIH, “KewuneHAirep” TPUAOTUSACbIHAAFbI MAaKAA-MOTEAAEPA|
arbIALLIbIH XKOHe TYPiK TiAAepiHe ayAapy MaceAeci

ByA Makarapa MakaA-MaTEAAEP CUSIKTbl MAPEMMOAOTMSABIK, BGipAiKTepAi ayaapy npobaemMacbiHa
KATbICTbl ayAapMa FbIAbIMbIHAAFbI 3aMaHayM TOCIAAEP KApaCTbIPbIAAAbL. 3epTTey TaKblpbiGbl GOMbIHLLIA
TEOPUSIABIK, MAaTEPUAAAAPAbI LLOAY HEri3iHAe BYA MaKaAa Tapmxu TPUAOTUSIAQH AAbIHFAH Mapemusiaap
MbICaAbIHAQ MaKaA-MBTEAAEPAI ayAapy KesiHAe ayAapMma LeliMAEpPiHiH 3aHABIAbIKTapbIH aHbIKTayFa
GarbiTTanraH. |. EcenHbepAnHHiH “KewneHAIAep” >XOHEe OHbIH, TYPiK >KOHE aFblALIbIH TiAAEpiHE
AyAQpPbIAYbl, MaKAA-MOTEAAEPAI TPAHCAATOAOTMSHbIH >eke o0ObekTici peTiHae 6eain  kepcerty
YWiH KPUTEPUIAEPAI alKbIHAQY, XXIKTey 8AICi apKblAbl 3epTTey MaTepraAblHaH MaPeMUOAOTMSIABIK,
GIpAIKTEPAI  KyileAaey >kK8He OCbl >KiKTeyre CyMeHe OTbIpbil, MaKaA-MOTEAAEPAI ayAApPYAbIH
OHTAMAbI TOCIAAEPIH aHbIKTAy MBCEAEAEpPi Ae KapacTbipbiAfaH. 3epTTey GapbiCbiHAA KEAeci aaicTep
KOAAQHBIAABI: XKIKTeY SAICi, CaAbICTbIPMAAbl TAaAAQY, CAAbICTbIPMaAbl TaAAQy HOTUXKECIHAE aAbIHFaH
3epTTey MaTepraAAapPbIHbIH, YKCACTbIKTapbl MEH aibIpMALLbIAbIKTAPbIH XXYHeAey YLiH cTpaTudmKalms
aaici. Ocbl 3epTTey HaTMXKeAepi GoMbIHILA 3ePTTeY TaKbIPbIObIHA KATHICTbI FhIAbIMM XKYMbICTApP YLUiH
TEOPUSIABIK, )KOHE MPaKTUKAABIK, MaHbI3bl 6ap rMNoTe3aAap TYXXbIPbIMAAAAbI XKOHE 3epTTey HaTuKeAepi
CeMaHTMKa MEeH MapeMUOAOrMsl TYPFbICbIHAH KOPKEM ayAapMa CaAacbiHAAFbl ayAapMaHbIH, eH TOABIK,
MOTIHIH KaiTa Kypy, ayAapMa LUeliMAEpPIHiH canacblH 6araAay YiliH, COHAai-aK, KepPKEM ayAapma
>KOHE CaAbICTbIPDMaAbl 9AEOMETTaHYy CAAAChIHAAFbI €Ki TIAAI CO3AIKTEDP, BAICTEMEAIK YCbIHLICTAPADI,

OKYAbIKTap MEH NMPaKTUKYMAAPAbl KYPACTbIPy Ke3iHAE KOAAAHbBIAYbI MYMKIH.
TyiiH ce3aep: MakaA-MOTEAAEp, MapemMusiHbl ayAapy SAICTepi, CaAbICTbIPMAAbl TaAAdy, XKIiKTey
SAICi, MOTIHHIH CeMaHTUKaAbIK, BipPAiri, MOTIHHIH KYPbIAbIMABIK, GaiAAHbICHI.

BBenenue

Kazaxckue mociaoBuibl U MOTOBOPKH, OyIaydu
HEOTbEMJIEMOH 4YacCThIO Ka3aXCKOro (hoJbKIOpa,
SBIISIOTCS OTPAKEHHWEM SA3BIKOBOM KapTHUHBI MHpa
Ka3axCKOro HapoJa M COYeTalT B ceOe BEKOBYIO
MYJIPOCTh TIPEJKOB M HACTABJICHUS JJISi TIOTOMKOB.
HccnenoBarenn ka3axcKoro QoibKIOpa OTMEYAIOT
00pa3HOCTh, PUTMUYECKYIO CKATOCTh M TeMaTuie-
CKO€ pa3HOOOpa3ue B KauecTBE IPUCYIIUX Xapak-
TEPUCTUK Ka3aXCKUM IOCIOBHMIIAM M TOrOBOPKaM
(CagprpOaityier, 2012: 6). [loMrMo TIpecKpUNITHB-
HOI'O XapaKkTepa, OHU HEepeAatoT napagurmy u oopas
MBIIIUIEHUS NIPEICTABUTENEH Pa3IUYHbIX 310X, TEM
CaMbIM IPEICTABISIIOT M3 ce0sl LEHHYIO JIMHIBO-
KyJlbTypHYI0 HH(popMaruio. FiIMeHHO 1o 3TO# mpH-
YMHE MTOCJIOBUIIBI U TOTOBOPKHU YaCTO BCTPEUAIOTCS
B IIPOM3BEICHUSIX YCTHOM U MUCbMEHHOM Ka3aXxCKOMH
JUTEepaTypsl B Ka4ecTBE XapaKTePHOTO KOMIIOHEH-
Ta PeYeBON KyJIbTYpPbl HAPOJHBIX aKBIHOB, XKbIPAY U
OmeB, TeM cambIM oOoralas pedb opaTopa W IpH-
JlaBasi 0COOCHHYIO BbIPa3UTEIbHOCTb U IKCIIPECCHUB-
HOCTb.

B cBere coBpeMeHHBIX TJ100ANTH3ALUOHHBIX
MIPOIIECCOB B MHpPE, B XOJE€ KOTOPBIX MPOUCXOIUT
AKTUBHBIM OOMeH MH(OpManueld Mexay HalHiIMU
U CTpaHaMHM, IPUHAUICKALINM PA3HBIM KyJIbTYpaM,
B MHOT'OYHCIIEHHBIX 00J1aCTAX KU3HEACITEIHHOCTH.
Ha coBpeMeHHOM 3Tarne cBOero pa3BUTHs NEPEBOI-
yeckas JesTENbHOCTh XapaKTepU3yeTCsl HE TOJb-

KO SI3BIKOBBIM ITOCPEAHUYECTBOM C TOYKH 3PEHUS
JUHTBUCTHKH, HO U SIBISIETCSI AKTOM MEXKYJIBTYp-
HOM KOMMyHHKaMH. CIEKTp KyJIbTYPOIOTHUECKOM
nHPOPMALUK, TONAJAIONIYI0 B TOJE JESITENbHO-
CTH IIepeBOJia, BeCbMa IMUPOKUH, HAYMHAs OT He-
OOJBIINX PEKJIAMHBIX TEKCTOB A0 OOBEMHBIX XyI0-
JKECTBEHHBIX NpousBeaeHui. [lapemMuonornyeckue
eAnHULbI (OSIBKIOPa, TAKUE KK [TOCIOBHUIIBI, IOIO-
BODPKH U KPBUIAThIE BEIPAXKEHNUS, IBISAIOTCS aTpuOy-
TUBHBIM 3JIEMEHTOM KJIACCHYECKUX JIUTepaTypHBIX
MIPOM3BEICHUM M TPEICTABISIIOT OCOOYIO CIIOXK-
HOCTb IIpU TiepeBojie. B 3To# CBSI3M MOCIOBUILI U
MTOTOBOPKU 3a4acTyl0 CTaHOBMJIMCH OOBEKTOM HC-
CJIEIOBAHHUI B TPYyJaX M3BECTHBIX MEPEBOJOBE/OB,
kak A.B. ®enopos, S.U. Penkep, B.H. Komucca-
poB, 1.C. AnekceeBa. OqHAKO CTOUT OTMETUTH, YTO
B JIJaHHBIX HCCJIEJOBAHMAX IMOCIOBUIBI U MOTOBOP-
KH paccMaTpHUBAJIUCh B KAYECTBE COCTABHOM YaCTH
(pa3eosoru3MOB U HE BBLICSUINCH B OTICIBHBIN
paspsan JiekceM 1t 0oJiee MPUCTAILHOTO U3YUYCHHUS
co cTopoHsl yueHblX. K npumepy, B. Bunorpanos
cuuTal, 4To «K o0nacTu (hpa3eosornvyecKux eau-
HUI] OTHOCATCSI MHOTHE (hpa30BbIE€ IITAMIIbI, KIIH-
11e, TUMTUYHbIE IS Pa3HbIX JINTEPaTypPHBIX CTHIIEH,
JUTEepaTypHbIe IUTAThl, KPbUIAThIE BBIpAXKEHUS, Ha-
pOIHbIE MOCIOBULBI M MOroBopkn» (BuHorpanos,
2001: 184).

Ha Hamr B3ruisi, B KOHTEKCTE TPaHCIATOJIOTHH
CJIEAyeT MPOBECTH pasyinuus Mexay (paseonorus-
MaMHU U [TapeMHOJIOTHYeCKUMHE enrHuamMu. Hecmo-
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Tpsl Ha M3PSATHOE KOJMYECTBO CXOJICTB, @ MMEHHO,
YCTOHYHMBOCTh W HENEIMMOCTHh BHEUTHEW (HOpMBEI,
LEJIOCTHOCTh CEMaHTHYECKUX KOMITOHEHTOB U OTpa-
JKEHHE HAIIMOHAIBHO-KYJIbTYPHOH Crielu(UKHU S3bI-
Ka, (ppazeosornveckre eTUHUIIBI 00IAAI0T CYTy00
HHMBUIYaJIbHBIMUA XapaKTEPUCTHKAMHM, HE TIPUCY-
MMM TTOCIIOBHUIIAM U ITOroBopkaM. Kak cienyer u3
onpenenenus E. M. Bepemaruna, B. I'. Koctoma-
poBa «(dpazeonornsM — 3To0 caMmocTosTeNnbHas (He-
CBOJIMMAsi HU K CJIOBaM, HU K SI3BIKOBBIM aopmsz-
MaM) cTpoeBasi (HEMOCPEICTBEHHO COOTHECCHHAs
C SI3BIKOBOM JIESITEIIBHOCTBIO) SI3BIKOBasi (MaccoBO
BOCHPOM3BOIMMAs) €AWHHUIA, OOJamaroias CUH-
TaKCHYCCKH UWICHUMOUW (hopMoil (CI0BOCOYETAHMU-
€M) ¥ HUCIIOJIB3YIoIasi BO (pa3ze CHHTAKCHYECKYIO
(dbyHKIMIO WieHa npemiokenus» (Bepemarun, Ko-
cTomapoB, 1982: 92), ppazecomornyeckre eTUMHAIIBI
WCTIOJHSSL POJIb YIIeHA MPEUIOKEHHS, He 00JIaatoT
ABTOHOMHOCTBIO Ha ypOBHE cHHTakcuca. Kpome
TOT0, HECMOTPSI Ha TO, YTO (Ppa3eoIoTU3MaM TaK-
)K€ CBOMCTBEHHBI 00PAa3HOCTh U PUTMHUYECKAs CxKa-
TOCTh, BBLICTSIOTCS Pa3Indusl MParMaTu4ecKoro
XapakTepa, B YaCTHOCTH, B MApPEMHOJIOTUN Kazax-
ckoro ¢onpkinopa. Hanpumep, kazaxckue mocioBu-
LIl ¥ TIOTOBOPKHU COJIEPIKAT B ceOe Ha3MIaTeIbHBIH
XapakTep U MOPAIBbHYIO MPOTIOBEAb IS TPSTYIINX
MOKOJICHUH: O32¢ ende cyaman boazanuia, o3 eniyoe
yaman 601 — Yem 661mo cyimanom 6 cmpane yyxucou,
Jyyule noomemkou Ha 3emie pooHou (Paxmerosa,
2007: 26). Kak crnoxHOCOUMHEHHOE MpeIoKeHHe,
MTOCIIOBUIIBI COCTOSAT W3 JIBYX CaMOCTOSITCIBHBIX
gacTel, MO0 COMOCTABISAIONINX TTapalljieNIbHbIE TI0
CMBICITY SIBJICHHSI, JTHOO TPOTHUBOIIOCTABIISIONINX
AHTOHUMHUYCCKUE TOHATUS: JKayrapviymern ma-
cmatl Kammul 601, docmapviymen bandai mammi
6o — Cnosrno epanum 6y0b meepo ¢ epazamil, Clos-
HO Med 6Y0b cnadox ¢ opyzvamu (Paxmetosa, 2007:
34). B To Bpems Kak (pa3ecosIoTU3MBI, He obOanas
ABTOHOMHOCTBHIO Ha CHHTAKCHYECKOM YypOBHE, HE
coJiepKaT MOJA00HYI0 KOMMYHHKATHBHYIO YCTaHOB-
KY B CKOpee SIBIITIOTCS CTHIMCTHYECKUM CPEJICTBOM
JUIsL IpUIaHust 00Pa3HOCTH U AKCIIPECCUBHOCTH aB-
TOPCKOH peun.

Takum o00pa3om, BbIIeyKa3aHHbIE (HAKTOPHI
00yCIIOBHJIM aKTyaJIbHOCTh BBIOPAHHOW TEMbI HC-
CJIEJIOBaHUS, HA OCHOBE KOTOPOH ObLIH CHOPMYITH-
POBaHBI CIIEAYIONINE [ETH W 3aJla4d: ONPEIeIUTh
3aKOHOMEPHOCTH TEPEBOAUECKUX PEIICHUN MpH
MIEpPeBOJIC MTOCIOBUI] U TTOTOBOPOK HA MpUMEpe Ta-
peMuii u3 ucropudeckoi Tpunornu M. Ecenbdepnm-
Ha «KoueBHHKN» U €€ NEepEeBOJIOB HA TYypELUKHU U
AHTTIMICKUI SI3BIKH, OTPEICIICHHE KPUTEPUEB IS
BBIJIETICHHSI TIOCJIOBUI] U TIOTOBOPOK B KA4ECTBE OT-
JIeNTBHOTO 00BhEKTa TPaHCIIATONIOTHH, TTOCPEJICTBOM
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MeTo/a Kiaccu(uKaluyu CUCTEMaTH3UPOBaTh Mmape-
MHOJIOTMYECKHE SANHULIBI U3 MaTepualla Uccieno-
BaHUA U ONIPCACINUTL ONITUMAJILHBIC CHOCOGBI rnepe-
BOJIa TIOCJIOBHIl M TOTOBOPOK, MCXOAS W3 AaHHOU
KJTacCH(DUKAITIH.

TeOpeTI/I‘IeCKaH 3HAYUMOCTh HCCJICAOBAaHUA
3aKJIIOYaeTCsl B TOM, YTO TEOPETHYECKHE BBHIBO-
Ibl U PE3yJNbTaThl UCCICJOBAHUS HUMEIOT Ba)KHOE
S3HA4YCHUEC IJId pa3BUTHUA COMNOCTABUTCIIBHOI'O H3-
y4eHus: Majblx GopM (oJbKIOpa B BUIE MapeMui
Ka3aXCKOI'0, PyCCKOI'0, aHIJIMHCKOr0 U TyPELKOIo
SI3BIKOB.

[IpakTuyeckasi 3HAYMMOCTb HCCIIEIOBAHUS CO-
CTOUT B TOM, YTO PE3YJIbTaThl HACTOAIIEH PabOThI
MOTYT 6I)ITI) HUCIIOJIB30BAaHbI AJI1 OLICHKH Ka4deCTBa
MEPEeBOTUCCKUX PELICHUH Ui BOCCO3JaHHMSA Hau-
Ooyee METHHOTO TEKCTa TepeBo/ia B OOJACTH XYy-
JIOKECTBEHHOTO TIEPEBO/Ia C TOYKH 3PEHUS] CeMaH-
TUKU M TIAPEMHOJIOTHH, a TaKKe [PHU COCTABICHUN
METOJUYECKHX PEKOMEHAINA, YIeOHBIX MOCOOMIA
W MIPAKTUKYMOB, JBYSI3bIYHBIX CJIOBapel B 00IacTu
XYAO0KECTBEHHOTO TEPEeBOJa W KOMIIAPATUBHOTO
JUTEPATYPOBEACHUSI.

[TpoBeneHHast mpoleaypa aHaIM3a MOCIOBHUI] H
MOrOBOPOK M3 mcTopudeckoil Tpunorun W. Ecen-
OepnuHa «KoueBHUKN» U ee IepeBOAOB HA TypeL-
KUH M aHIVIMIACKUMA A3bIKM OCHOBaHA Ha CIEAYO-
IIMX HAy4YHBIX METOJAaX: METOA Kiaccu(UKaIWH,
CPaBHUTEIbHO-CONOCTABUTEIbHBI ~ METON  IpHU
BBISIBJICHUU CIIOCOOOB TEPEBOJIA TMAPEMHA, METO
cTpaTH(UKaUK Ul BBIACICHHS S3BIKOBBIX U KC-
TPAJMHI'BUCTUYECKUX PA3IMYMN ITOCIOBUL U I1OTO-
BOPOK pa3HbIX A3bIKOBBIX CUCTCM.

MatepuaJjibl 1 METOABI

B kaudecTBe wuccienoBaTeIbCKOTO MaTepuaia
Oblla BBIOpaHA TPWIIOTHS Ka3aXCKOTO ITHCATEIS
Unbsica Ecendepnuna « KoueBHUKI» U €€ IepEBO/IbI
Ha aHTJIMACKUM U TYpEUKHUH S3bIKH, BBHITOJIHEHHbBIC
O. YopakaeBeiM 1 M. JloraHOM COOTBETCTBEHHO.
Ucropuueckas snones «KoueBHUKN», ONMUCHIBAIO-
1asi MATUBEKOBYIO uMcTOopuio Kaszaxckoro xaHcTBa,
[IPUMEYATENIbHA TEM, UTO TEKCT POU3BEICHUS U30-
OMJIyeT NOCJI0OBUIIAMH, IOTOBOPKAMHU U KPBUIATHIMU
BBIPDAKCHUSAMH Pa3JIU4YHOIO XapakTepa, KOTOpbIC
KPaCHOPEUYMBO MEPENAIOT MBICIU IIaBHBIX I'€POEB:
KaK XaHOB W CYJTAaHOB, IPUHAJICKAIINX BHICIIEMY
CJI010 00IIIeCcTBa, TaK OATHIPOB U OUEB, MPEICTABIISI-
OIMX Tpoctoi Hapo 1. OHa TOIBKO NepBas 4acTh
TPHIIOTUU «AJMac KpUTBIID (3aroBOpEeHHBIH MeY)
COACPKUT OKOJI0 70 mMapeMHOIOTHUCCKUX €IUHUII,
YTO HarJIIJHO JEMOHCTPUPYET aBTOPCKYIO MHTEH-
[0 IPUMEHSTH MTAPEeMHUH B KAUECTBE CTUIUCTHYC-
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CKOH (PUTYpBI JUIsI CO3/IaHUS XYT0)KECTBEHHOW BhI-
Pa3UTEeNbHOCTH TIPON3BEICHHUS.

B nientom, mocioBui, oroBOpoK U APyrux nape-
MUH, BcTpedaromuxcs B Tpuioruu «KoueBHUKNY,
MOJKHO YCJIOBHO Pa3feNUTh Ha TPU THIIA 110 TPHU3HA-
Ky TIPOUCXOXKJCHHUS. B mepByo TpyIiy BXOAST 00-
HIEU3BECTHBIC MOCIOBHUIIBI U IOTOBOPKU M3 HAPOJ-
HOTO (hOJIBKIIOpa, KaK HaIpuMep, hac kecnek boica
0a min xecnex dicox, Ayoamatil cotiiecen ayvlpmati
oneodi; Kon xopxvimaowl, meper 6amuipadsi. Bro-
PBIM BHJIOM MOXXHO CYHTATh ITOCIIOBHIIBI U TOTOBOP-
K{, OTHOCSIIIUXCS K UCKIIIOYUTEIBHO OIHUCHIBAEMON
MCTOPUYECKOM 3M0XE U HE YHOTPEOISIOMNXCS B CO-
BpEMEHHOH pedeBoil curyauuu. Hampumep, moro-
Bopka Hap motinw kecineen, Bepoibex xan oncen kes
ONMCHIBAaeT CMyTHOE BpeMsd B 3oisotoil Opze B XIV
BEKe, KOrja >KECTOKHWA M KpOBOXKaJHBbIA XaH bep-
IUOEK maj OT PyK 3aroBopiiukoB. Hecsemymwmii B
WCTOPHH YUTATEIh C 3aTPYTHEHUEM IIOCTUTHET CYTh
MTOTOBOPKH, MTO3TOMY B TEKCTE aBTOP JaeT MOsICHE-
HHUE O MPOUCXOXKACHUH Kpbl1aToil ¢ppasbl. Takxke K
3TOW KaTeropuu OTHOCSTCS KPBUIATHIC BHIPAKCHUS
HCTOPUYECKHUX JIMYHOCTEM Kak UMHrucxaH, BCTpe-
YaroIyecss B MPOU3BEICHUN W UMEIOIINE CXOXKHe
XapaKTePUCTUKH C TPATUIIMOHHBIMU TTOCIOBHIIAMH.
K Tperpemy THIY MBI OTHECIIH TTOCIOBHIIBI U MTOTO-
BOPKH, BBEJICHHBIC B OOMXOJ1 IMYHO aBTOpoM. [laH-
HBbIC BBIPAKCHUSI HE YIIOMHHAIOTCS B CYIIECTBYIO-
IIMX CIIOBApsAX W COOPHHMKAX Ka3aXCKUX HAPOIHBIX
TIOCJIOBHII ¥ TIOTOBOPOK, HECMOTPSI Ha UACHTUYHYIO
(hopMy U CTPYKTYpy, U TIOSTOMY HX MOYKHO BBIHE-
CTU B OTJIENbHBIA paspsii aBTOpckux napemuid. K
pUMepYy, aBTOpcKas napemus Kasaxmoiy kowineni
PYAapsl aimac Kulivlid, e2ep dcymcail oiicey — on
Jocayvlya anoap, sHcep-cyblHa Kopeaw OTCBUIAET K
Ha3BaHMIO TEPBOM KHHUTH TPWJIOTHH W OTpa)kaeT
CYTh BCEr0 pOMaHa, UCIOJIB3ysl 00pa3 alMa3zHOro
KITMHKA JIJIS1 ONTMCaHUs BOMHCTBEHHOTO Ka3aXCKOTO
HapoJia C HEMOKOJeOMMBIM XapakTtepoMm. Ha Ham
B3TJIs1, aHrmickuil niepeBon The Charmed Sword
(3azoeopennviii mey) HE B TOTHOW Mepe TepeaacT
ABTOPCKYI0 KOMMYHHKATHBHYIO YCTaHOBKY, 4YTO
elle pa3 MoAYepKUBaeT pojb MapeMuil B (hopMHpO-
BaHWUHU CMBICIIOBOT'O BOCIIPUATHS TEKCTa B IEJIOM U
BaXHOCTh a/IEKBaTHOTO TIepeBO/ia MOCIOBHIL U TO-
TOBOPOK.

OCHOBBIBasICH Ha AHHOHM KJIaCCH(PUKAIINN TIa-
PEMHUOJIOTHUYECKHIX €JIMHUI] B TPUIIOTUH, HAMHU OBLITH
WCCIICJIOBAHBI IEPEBOTICCKHUE CTPATETUN B AHTIIHI-
CKOM W TYpEIIKOM BapuaHTaX IPOW3BEIEHUS TpH
TIEPEBO/IE MTOCIOBUI] M TOTOBOPOK METOZOM CpPaBHH-
TEIBHO-COMOCTABUTEIILHOTO aHaim3a. beiio ycra-
HOBIICHO, YTO NMEPEBOYUKHU MPUMEHSITH Pa3INIHbIC
Croco0BI TIepeBo/Ia MapeMHiA, UCXOJIS U3 XapakTepa

MIPOUCXOXKICHUS: TTOI00P MOJTHOTO WIIA YaCTHYHOTO
SKBHMBAJICHTA-aHAJIOTA JIJISI OOIIEN3BECTHBIX TTOCIIO-
BHII; onucaTeabHbBIN NepeBOa, KAJIBbKUPOBAHUEC IJIA
HUCTOPUYECKUX MOTOBOPOK; JOCIOBHBIH IIEPEBOJ
Npy mepeaade aBTOpckux napemuit. Kpome Toro,
B aHTJIHMIHCKOM nepeBoe 6I)IJ'I HCIIOJIb30BaH IMPpUeM
KOMIICHCAIIMU: TIEPEBOIYUK BBEJ OTCYTCTBYIOIINE B
OpHUTHHAJIE TAPEMUH U3 Ka3aXCKOTO QOIBKIOpa IS
BOCIIOJIHEHUS YTPAThI HEIICPEBOAMMBIX MOCIOBUIL U
MTOTOBOPOK.

[TomuMo BEIIIIEyKa3aHHBIX CIIOCOOOB TEPEBO-
Jla KaK CPEICTBO JOCTI)KCHHSI SKBUBAJICHTHOCTHU
MapEMUOJIOTUYECKUX EIUHUI[ C MOMOIIBIO BBISB-
JICHHSI CXOJICTB W MOI00pa aHaJIOTOB, TAK)KE B paM-
Kax HMCCJICJ0BaHUSI ObUIM PACCMOTPEHBI pa3ivuus
SKCTPATMHTBUCTHUYECKOTO XapakTepa: KyJIbTYypo-
JIOTHYECKHAE PACXOXKIEHUS B Pa3HBIX SI3bIKOBBIX
cucteMax, (hakTop JUUHOCTH aBTOpa U UICHHAs Ha-
MPaBJICHHOCTb IPOU3BEACHHUS], COLIMATIBHBIC HOPMBbI
ONUChIBAaEMOM UCTOpUUYECKOM amoxu. [is cucrema-
THU3alluU JAaHHBIX pa3JIPIIII/II>'I ObLIT IIPUMCHEH METO/J
CTpaTU(UKAIUU: OCHOBHBIC SKCTPAIUHTBUCTHYEC-
CKHe pa3Indusl B TAPEMHUOJIOTHIECKUX CHCTEMaX Ka-
3aXCKOT0, TYPEIIKOTO U aHTIUHCKOTO SI3bIKOB OBLITH
KaTerOpU3UPOBAHBI IO HECKOJIBKUM KPUTEPHUSIM.

O030p auTEpPaTypHI

Jnst co3naHusl TEOPETHYECKOro (QyHIaMeHTa
HCCIICAOBAaHUA HaMH GI)IJII/I HN3YUYCHLI aKaJeMHn4c-
CKHE TPYAbl JUHI'BHUCTOB U TMEPEBOAOBEIOB, 3aTpa-
IUBAIOLIME PO0JIeMy IIEPEBO/IA TOCIOBHUL], IOTOBO-
POK U Ipyrux HapeMHUOJIOTHYECKUX €IUHMUIL A3BIKA.
B.C. BunorpamoB, paccMaTpuBasi IOCIOBHLBI U
IIOTOBOPKU B Ka4eCTBE IIPEIUKATUBHBIX (pa3eoiio-
TU3MOB, OTMEYAJI JiBA UHBAPUAHTHBIX KOMIIOHCHTA
MapeMHii: CMBICI 1 MeTa(OPUIECKOe COACpIKaHHE,
1 yKa3aJl CIeQyIOLINEe CIOoCo0b! IIepeBoia NapeMui
(Bunorpanos, 2001: 190):

1) moxbop MONHOrO SKBUBAIEHTA, COBMAIA0-
LIEro C HOCJIOBULEH OpUrHHANIA 10 (PYHKLUHHU, CTH-
JIMCTUYECKOW OKpacKe U 00pazsHOMY COACPIKAHHUIO;

2) 4acTUYHOE TIOCIIOBUYHOE COOTBETCTBHUE, Pa3-
auyaroneecs 1o o0pasHoOMy COAEPIKaHUIO, HO UMe-
I0lIee aHATOTUYHYIO (DYHKIIMIO U CMBICIT;

3) mpueM KalbKUPOBAHMUS;

4) BBeJICHHUE TICPEBOTIMKOM HOBOM ITOCIIOBHUIIBI
Ipu OTCYTCTBUHU IIOJHOIO M 4YaCTUYHOT'O 3KBUBaA-
JICHTa, C COXpaHEHUEeM MeTadOPHUECKOT0 collepkKa-
HUS U CMbICJIA [TOCTIOBULIB;

5) onucaTeNnbHBIA MEPEBO.

[Ipobnema mepeBoAa MOCIOBUI U TIOTOBOPOK
Hallla OTPakKeHUE M B paboTe OCHOBOIOJIOKHHUKA
JMHTBUCTHYECKO Teopun mepeBoma A.B. Deno-
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poBa. A. denopoB Takke paccMaTpuBall HapeMHUU
B KadecTBE COCTABHOTO DJIEMEHTa YCTOWYHBBIX
(hpazeosoOrHueCcKNX eIUHHUL] C METa(OPHUECKIM CO-
CTaBJISIFOIIMM, a KacaTeJIbHO CIIOCO00B MepeBoia OH
MIPOBOIMJI TTApAJUICTH MEXy MapeMHUsSMHU U CIIOBa-
MHU-pCaIiIMU, U B KA4YE€CTBC MHBApUAaHTA YKa3biBall
0000IIAIOMNI CMBICIT LEJIOT0 BBICKA3bIBaHMS, HE-
JKEeJIM 3HAYEHUS OTACNBHBIX KOMITOHEHTOB (Derno-
pos, 2002: 185).

KacaTenpHO TeOpeTHUECKUX HCCIIEAOBaHUH Ma-
PEMHUOJIOTMYECKOW CHCTEMbl aHIJIMICKOrO S3bIKa,
u3BeCTHBIM mnepeBogoBen M. belikep BblIBHHYJA
CIIEAYIOIIME CTpaTeTHH TepeBoAa MapeMui, ¢pa-
3€0JIOTM3MOB M JIPYTHX YCTOMYMBEIX CJIOBOCOYE-
TaHUM: IOJHBIA SKBUBAJIEHT YCTOHYMBOIO BbIpa-
KEHHUSI C COOTBETCTBYIOIIEH (pOpMOW M CMBICIIOM,
YaCTHYHBIN DKBUBAJICHT C aHAJIOTHYHBIM CMBICIIOM
0e3 coxpaHeHUs (OpPMbI OpUTHHAJA, SI3BIKOBOE 3a-
HMMCTBOBaHHME, NEpeBOIUECcKoe napadpa3upoBaHue,
OITyIIEHNE YCTOWYHBOIO BHIPAKEHUS B TIEPEBOJIC
(betikep, 2018: 72).

10. Conony6 uccnenoBan npobiieMy nepenaun
ITOCIIOBHII ¥ TIOTOBOPOK B KOHTEKCTE XY 10’KECTBEH-
Horo nepesoja (Conoay6, 2005: 135), u ormeuan
POJb AKCTPATMHIBUCTUYECKUX (aKTOPOB BO B3au-
MO3aMEHIEMOCTH TapeMUil W3 Pa3HBIX SI3BIKOBBIX
CHUCTEM, 4 UMCHHO MJUOITHUYCCKYIO MapKUpPOBaH-
HocTh Ha ypoBHe JekceM. CormacHo CononyOy,
IOJT ’THM TEPMHHOM CIIE/TyeT TOHUMATh COCTAaBHOM
KOMITOHEHT HapeMHOJIOTHUECKON eJMHUIIBI, 00ia-
JAIOIIUH HAIIMOHATBLHOH crienUKoil 1 nmpucymmi
TOJIBKO K ONPEIEICHHON KyJnbType U 3THOCy. Ha-
TIpUMeEp, TIOTOBOPKA YKAMAIU CUBKY KpYmble 2OPKUL,
o0o3Havaroas 4ea0BeKa, M3MOXKICHHOTO KU3HEH-
HBIMH HEB3TOJIaMH, COJIEPKUT SPKO BBIPAKEHHYIO
HUIMOITHUYECKYIO JIEKCEMY «CHUBKa», HE MMEIOIIeH
Jake OJIM3KUX aHAJOTrOB B JIPYTUX SI3bIKAX, TaK KaK
SIBIIACTCS. (DOJIBKIIOPHONM OTCBHUIKOW K TEPCOHAKY
pycckoit HapoiHOM cka3ku CuBka-bypka.

JItoOOMBITHEIM ~ BBITJISIIUT —HcciieaoBanue M.
AJlekceeBOi, TIJie TOCJIOBUIBI paccMaTpUBAIOTCS
B COINOCTaBJICHUH ¢ adopuzMamMu H 3arojOBKaMu
(Anekceesa, 2001: 242). ABTop Heciy4allHO 00b-
€IMHUJ TEKCTOBBIC SIBICHHUS, COBEPIICHHO HEIIO-
XOKHX APYT Ha JIpyra Ha IEpBBIA B3IVIAJ, TaK Kak
BBITIOJHSIEMass UMH KOMMYHHUKATHBHAs (DYHKIIHS
JIOBOJIPHO HJICHTHYHA — COOOIIEeHHEe 000OIEHHBIX
CBeI[eHI/Iﬁ KOTHUTHUBHOI'O M OJSMOIIMOHAJIBHO-3KC-
MIPECCUBHOTO XapakTepa. Mcxons M3 Takoro cuH-
Te3a, ObUTH CHOPMYIMPOBAHBI CIEIYIOIINE ITOJIO-
JKCHUS TIPH MIEPEBOJIE JIAHHBIX M3PEUCHU: moa00p
JCKCHYECKUX M TPaMMAaTHYECKHX COOTBETCTBHI
JUTSE KOTHUTHBHBIX KOMIIOHEHTOB TTAPEMUH, TIPUME-
HCHUC CTUIIMCTUYCCKUX BaApUAHTHBIX COOTBETCTBHI
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JUIST SMOIIMOHATIbHO-OLEHOUYHON YaCTH BBIPAKCHUS,
MpreM KOMIICHCAIIUH JIJIS TIepeIadyl apXan3MoB.

KacarenpHO oTedecTBEHHBIX HMCCIIEJOBAHUM 1O
BOIIPOCY MEPEBO/Aa MAPEMUONOTHUYECKUX €IUHUIIL,
M. AmupxaHoBa Ipejylaraer CTpaTeruio Iparma-
TUYECKON aJamlTally ¢ COXPAHEHUEM CMBICIOBOTO
COICpKAHUS MOCTOBUIIBI AJIS1 JOCTHUKCHUS TUHAMU-
YeCKOW SKBHBAJIEHTHOCTH TEKCTa NEpeBOja, IPH-
MEHsISI CHHTakcH4yeckue (UTyphl, Kak aHTHTe3a,
rpafanus u 3B(QpOHUYECKHE CPECTBA A3bIKa (AMUP-
kaHoBa, 2009: 104).

Kax BUJUM, BRILICYIIOMSAHYTBIC aBTOPbI BO MHO-
TOM B CBOHMX Pa0OTax pacCMaTpUBAIOT MOCIOBHUIIBI
M TIOTOBOPKH B Ka4yeCTBE I'paMMaTHUYECKH 3aBep-
HIEHHOTO MOJIBUIa (pa3eoIOru3MOB, B CBS3H C YEM,
NPEANPUHATOC HAMHU HCCICAOBAHUE CTaBUT Mepen
c000i1 TIeTTh OTIPEACTUTh KPUTEPHUH JIJIST BBIICTICHUS
MIOCJIOBUI] M TIOTOBOPOK B KA4YECTBE OTACIHHOTO
00BEKTa TPAHCIIATOJIOTHH, PYKOBOJCTBYSCH paHEe
TIEPEYNCIIEHHBIMU apTyMEHTaMH.

B xoj1e ucciieioBanus ObLIM H3YUYCSHBI U UCTIONb-
30BaHbl CJICAYIOUIUME MPAKTUYCCKUE MaTepHabl:
COOPHHKH Ka3aXCKUX TTOCIOBUI] U TIOTOBOPOK, JIBY-
SA3BIYHBIC U MHOTOS3BIYHBIC CIICHUATIM3UPOBAHHBIC
CJIOBapH MapeMuid, MPaKTUKyMbl U Y4€OHO-METOIH-
YecKre KOMILIEKCHI 110 TiepeBoay (hpa3eoIoru3MoB,
MTOCJIOBHII, TTIOTOBOPOK U KPBIIATHIX BEIPAKEHU.

Pe3yabTathl u 00cyxn1eHue

B pesynbrare mpoBeneHHOrO HaMU aHalIu3a
pomaHa «3aroBopeHHbBIN Meu» WM. EcenOepnuna u3
Tpunoruu «KoueBHUKM» W €ro MepeBOJIOB Ha aH-
TJIMACKUN U TYPELKHH S3bIKH CPaBHUTEIBHO-COIO-
CTaBUTEIFHBIM METOJIOM, B IPOU3BEICHUH OBLIO 3a-
peructpupoBano 70 MapeMHONIOIMYECKUX €INHUII,
13 KOTOPBIX 44 SBISIOTCS OOIIEU3BECTHBIMU ITOCIIO-
BUIIaMHU, 14 — aBTOpPCKUMU NapeMusiMu, U 12 eau-
HUI] OTHOCATCA K HCTOPUYCCKHUM IIOTOBOpPKaM. ITo
UTOTaM COTIOCTaBUTEILHOTO aHalln3a OBUIO yCTa-
HOBJICHO, YTO TEPEBOAYNKH YEPEIOBAIN CIIOCOOBI
nepeBofia MapeMui, OPUEHTHPYSICh Ha TPU3HAK
MPOUCXOXKICHHS: TI0A00P TOJTHOTO MK YaCTHYHOTO
SKBHBAJICHTA-aHAJIOTA JIJISl OOIIEN3BECTHBIX ITOCIIO-
BUIIL; onyvcaTeJIbHbBII NepeBoa, KaJIbKUPOBAHUEC IJIA
HUCTOPUUYECKUX TIOTOBOPOK; JOCIOBHBIH TEPEBOJ
Mpu 1repenave aBTOpPCKUX mapemuii. Kpome Toro,
B aHTJIMHACKOM nepesoac OBIJI MCIIOJIL30BaH InpuemM
KOMIIEHCAILIMHU: IEPEBOTYHMK BBEJ OTCYTCTBYIOIIUE B
OpHUTHHAJIE TAPEMUHN U3 Ka3aXCKOTro (OIBKIIOpa I
BOCIIOJIHCHHA YTPAThl HETICPEBOAMMBIX IMMOCJIOBUILL 1
MOTOBOPOK.

s ycTaHOBJIEHUSI HAWBBICIICH CTENEHH 3K-
BHUBAJICHTHOCTH TIPHU MEPEBOJAE MOCIOBHIIBI Tepe-



E. baypxxanyms! u zip.

BOIUMKY B TIEPBYIO OuYepeib HEOOXOIMMO HCKATh
AHAJIOT C MJICHTUYHBIM CMBICIOM M OOpa3HbIM CO-
Jiep’KaHUeM Ha si3bIke TiepeBoja. PaccmoTpum npu-

Ta6mmmna 1

Mep TMOAOOHOTO MepeBOjAa Ka3aXCKOH HapOJHOM
rmocioBHIBl «EKi KOIIKapaelH Oackl Oip KaszaHra
ChIIMaii1b» U3 MIPOU3BEACHUSA:

Opurunain

IlepeBon Ha aHIIMICKUM SA3bIK

IlepeBox Ha TypeLKUi A3bIK

Baryxan men Kyuary Gipirim, Yrenei
MeH JKaraTaliibIH ypriakTapblHa KapChl
IIBIKTHI.

Bipax e3nepiniH apacbl HemeH OiTTi? Exi
KowKapowiy bacwl Oip Kazanea cols ma?
(Ecenbepmun, 2021: 6)

Jutchi’s sun Batu and Tuleh’s sons
Hubilai and Hulagu fought together
against the sons of Ughedei and Jagatai.
So what did the friendship between the
descendants of Hubilai and Hulagu end
up as? In the same unending slaughter,
enmity and wars. /7 is impossible to boil
two sheep s heads in one and the same
pot. (Yesenberlin, 2000: 6)

Batu Han ile Hiilagu birlesip Ogedey ve
Cagatay soyunun hakimiyetine kars1 ¢ikti.
Ancak kendi aralarindaki iligkiler nasil
sonugland1? ki kocun bast bir kazana
sigar mi? (Esenberlin, 2015: 22)

Tak Kak B TypeukoM (OJIbKIOpe UMEeTCs UIeH-
TUYHAS OpUTHMHATY TocnoBuna ki kog¢ kafast bir
kazanda kaynamaz (I'onoBbel 1ByX 6apaHOB HE BapsT
B OJTHOM KOTJ€), MEPEBOAYMK NMPUMEHUI TaHHBIA
OKBUBAJIICHT C HE3HAYUTEILHBIMH CEMaHTHUYCCKH-
MU MOAW(UKANUIME B TEKCTE TIEpeBosa. AHTIINN-
CKUIl TIepEeBOAYMK, BBHIY OTCYTCTBUSI HapeMHU C
AHAJIOTHYHBIM MeTaOPHUSCKUM COJICPIKAHUEM B
AHTJIMHACKOM SI3BIKE, Mepejiall e¢ ¢ TIOMOIIBI0 Kallb-
kupoBaHus. CTOMT OTMETHTB, YTO B AHIIIMHCKOM
(bOTBKIIOpE UMEIOTCST YACTHUHBIC aHAOTH JTAHHOM
MOCJIOBUIIBI, TaKKe OO0O03HAYAIONIHE EHHOJINY-
HOCTh POJIM JIAEPA, HO C PACXOKICHUEM B 00pa3-
HOM cojiepkaHuu mapemun: Two dogs and a bone
never agree in one, Masters two will not do n Two
kitchen fires burn not on one hearth.

[IpuBeaeM mnpuMep HCIOIb30BAHUS  METO-
Jla KOMIICHCAIIMM B aHTIUICKOM IEpeBoJie: paHee
YIOMSIHYTas aBTOpcKast MeTadopuieckas mapemus
Kazaxmuly xewmeni pynapvl aimac Kvliviud, ecep
arcymcan 6incey — o1 Jcayviya aubap, dcep-cyviya
KOp2an OTCYTCTBYET B aHTJIMICKOM BapuaHTE Mpo-
u3BezicHUs. BMeCTO 3TOT0, aBTOP BBEJ KBA3HHAPOI-

Tao6aumna 2

Hyto nocioBully Pull down an old yurta to erect a
new one instead (CBanu crapyro 10pTy, YTOObI I10-
CTaBUTh HOBYIO), HE COOTBETCTBYIOIEH OpUTHHATY
HU TI0 CMBICIIOBOMY COJEp)KaHHIO, HU TI0 MeTado-
puueckoi obpasHoctu. Ha Hamn B3ris, B JaHHOM
ciIydae yMeCTHee ObLIO OBl MIPUMEHHUTH JIMOO OIH-
caTeNbHBIN MepeBoI, TU00 KAIbKUPOBAHUE C COXPa-
HeHHeM MeTadopbl U KOHTPACTHOCTH, MO MPUYHHE
TOTO, YTO BO BBEJICHHOHN MEPEBOJYUKOM MapEeMHU
HE cOXpaHeHa HU MparMaTtuieckas pyHKIHs aBTop-
CKOW TIOCJIOBHIIBI, HM 00pa3Has metadopa, Urparo-
IIYIO KITFOYEBYIO POJIb B BOCIIPUATHH TIPOU3BEICHUS
B IIEJIOM, TaK KakK JaHHBIM 00pa3 ObLT BHIHECEH B
3aroJOBOK poMaHa. MbI TpeanaracM Cie Iy
BapuaHT I[I€peBOJia TMOCIOBUIbI Ha AHTJIUHUCKUN
si3bIk: The strength of the nomadic tribes, roaming
the Kazakh steppe, is like a sharp adamantine blade,
in good hands it can both intimidate your foes and
defend the land.

B mnepeBogax poMaHa «3aroBOpPEHHBIN Meu»
HEpPEAKO MPUMEHSUICS METOJ] YaCTHYHOI'O aHaJora
MOCJIOBUIIBI C COXpaHEHUEM CMBICIIA U TIparMaTHye-
CKO# QpyHKIINH:

OpwuruHan

[IepeBox Ha aHITIMICKUIM S3BIK

[lepeBoa Ha TypeLKUi S3bIK

Kyc ywa myseneoi, 6eTiH xaHa
KeHpaeni, KasryraneiM, —eai o1, — CeH
OacraraH OyeH/Ii MCH YIFaiiTa TyCeHiH...
(Ecenbepmun, 2021: 77)

left off...

They say, it is never too late to mend, my
dear Kaztugan. Now I find your talk more | girdin Kaztuvgan’im dedi. Senin
to my taste. Let me take up where you

Kervan yolda diiziiliir! Nihayet havaya

baslattigin kogaklamay1 ben devam
ettireyim (Esenberlin, 2015: 116)
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Kax BugHO M3 naHHOrO npumepa, B TypelKOM
[IEPEBOJE HCIOJIb30BaH YaCTHYHBIH 3KBUBAJICHT
Kervan yolda diiziiliir, KoTOpbIi B Ka3aXCKOM $SI3bI-
K€ MMEET MOJHOCTHIO COOTBETCTBYIOUIUI aHAJIOT
Kew orcype mysenedi. B nBySI3BIYHOM cliOBape
MOCTIOBHUIl U MOroBOpok M. PaxmeroBoii (Paxme-
ToBa, 2007) B KauecTBE YaCTUYHO COOTBETCTBYIO-
1ieil napeMuu Ha PYCCKOM SI3bIKE YKa3aHa Hapoj-
Has mocioBuna Jluxa 6eda — Hayano, KOTOPYIO Ha
AHTJIMHACKUM SI3BIK MOKHO TIEPENaTh C MOMOIIBIO
qacTUYHOTO aHanora: The first step is always the
hardest. OqHaKo B JJAaHHOM KOHTEKCTE TOpa3[o
yMecTHee OyJIeT MPUMEHUTh METOJI OIUCATEeIbHO-

Taoanua 3

ro TIepeBoJia sl PyHKIMOHAIBHOTO COOTBETCTBHUS
C HMCXOJHOW Mapemueil. B aHrnuiickom BapuaHTe
npousseaeHuss O. UopakaeBa naHHas MOCIOBHUIA
ObLi1a OIyIIIEHa, B CBS3U C YeM B Ta0uuIile 2 yKa3aH
npejiaraeMblii HAMHW aHTJIMHCKUAM MIEPEBO/I ITOCII0-
BUIIBI.

[Ipu oTCYTCTBUU MOJHOTO WM JaKE YaCTHUHO-
ro aHajora JiJisl YCTaHOBJICHUS SKBUBAJECHTHOCTHU C
HUCXOJAHOW MapeMUOJOTHUYECKON €IMHUIIEH, mepe-
BOJUMKHU TYpPELKOTO U aHIJIMMCKOTO TEKCTOB MpU-
MEHSUIH CIIOCO0 OIMHMCATENFHOTO TepeBo/ia IS OT-
pa)XEHUSI CMBICIIOBOTO COJAEPKaHUS MOCIOBUIILI B
TEKCTE MepeBoa.

Opurusan

[lepeBon Ha aHIIMICKUIA A3bIK

[lepeBon Ha TypeuKui s3bIK

«Onin Oinmezen anex. XaH KeJIiHIHEH
JIoMelieHeTiH cabaschiH Foil. CaraH cout
KEpeK» JIeTl XaH MUBIFbIHAH KYJITeH e
koiiraH. (Ecenbepnun, 2021: 93)

2000: 42)

«Boasting is the source of all your

troubles, stupid warrior. The daughter-
in-law of a khan cannot be the wife of
a low-down commoner!» (Yesenberlin,

“Seni gidi haddini bilmez! Han gelinine
g6z koymaya ciiret edersin ha! Hak
ettigin cezay1 buldun!” diyerek bryik
altindan gayri ihtiyar giildii haberi alinca.
(Esenberlin, 2015: 135)

Kazaxckas moroBopka Onin 6inmecen anex (He
paccunTaBIINK CBOMX CHJI TIOMAAET BIPOCAK) B IaH-
HOM OTpEe3Ke TMPOU3BEJCHUS IMOTUCPKUBACT XaH-
CKOE TMpEe3peHHe MO0 OTHOIICHUIO K MPOCTOIIOIUHY,
MOCMEBIIIEMY TOJIOXKUTh TJ1a3 Ha MOJIOJYIO CHOXY
XaHa. 3a HEMMEHHEM YaCTHYHOTO aHaaora mocio-
BHIBI C OJIM3KUM CMBICIIOBBIM COZICPIKAHHEM, TTepe-
BOJIYMK TYPELKOTO TEKCTa MPHUOETHYII K OMHUCATEb-
HOMY crioco0y nepeBojia: Seni gidi haddini bilmez,
B JIOCIIOBHOM TIEPEBOJIC O3HAYAIOIICe SHAll c8oe Me-
cmo, npoCmonIOOUH.

B aHrnuiickoM mepeBojie 3HAaUCHUE MOCIOBUIIBI
OBUIO TaKKe TepelaHO OMUCATENILHBIM METOJIOM,
OJTHAKO 37IECh CIIEAYET OTMETHTh, YTO TIEPEBOTUHK
HE CMOT TPABUJILHO WHTEPIPETUPOBATH CEMAHTH-
YecKoe COJIep’KaHHe TOCITOBUIIBI, BKIIIOYHMB ITOHS-
THe OaxBaJbCTBA B TEKCT mepeBoja. Kpome Ttoro,
HAOJIOACTCS CMBICIIOBOE MCKAXKCHUE B MEPEBOJIC
JIEKCEMBbI caba3 BBUIY CO3BYYHOCTH C JICHOTATOM
capbas (BouH, warrior). Jlekcema cabasz HE TOJIBKO
HCTIONB3YEeTCS JJISl BBIPAKEHHS BOCXHIICHUS TO-
BOPSIIETO 10 OTHOIICHHIO K CyOBEKTY, HO M JUIs

Taouuna 4

0003HAYCHUSI CAPKACTHIECKOTO OTHOIICHHS BHE
3aBUCHUMOCTH OT POjia ACATEIILHOCTH CyOBeKTa, K
npumepy: ou, cabasvim-ai (Toxxke MHE XpaOpen!).
Ha ocHoBanmm maHHBIX HAOMIOICHWH, MOXKHO YT-
BEPIKIaTh, YTO TEPMEHEBTHUYECKHI aCIIEKT MEPEBO-
Ja mpuoOpeTaeT BaXKHEUIIYI0 POib MpH Iepenade
TUTaHa COJIEPIKAHUS TTAPEMUOTIOTHYCCKON THUIIBI.
Hcxons u3 3TOro aHanmsa, mpeijiaraeM cieaylo-
IIM{ BapuaHT NepeBoJa NaHHOTO OTpe3Ka MpOou3-
BEIICHUS, COACPIKAIIETO MOCIoBHIY: You should’'ve
known your place better, little peasant! How could
you even dare to have eyes for the khan’s daughter-
in-law! Take your deserved punishment!

Yro KacaeTcs MOCIOBHUI] M IMOTOBOPOK U3 MPO-
W3BEICHUS, OTHOCSIIMXCS K MCKIIOUUTENFHO OIH-
CHIBAEMOM HMCTOPHUYECKON 3TOXE W HE yIOTPeOIIs-
IOIUXCS. B COBPEMEHHOM pPEUYEBON CUTYyalMH, TO
NpY MEpeBOJE NAHHBIX MapeMHid MEePEeBOIUUKH 3a-
YacTyI0 TIOJNB30BAIMCH MPUEMOM KAIbKUPOBAHUSI.
PaccmoTpum Ha mpuMepe mepeBojia HCTOPHUECKON
MOCIOBHIIBI Kapowviy bacwin Kap anap, XaHHwly Oa-
ChIH Xau anap:

Opurnnan

[lepeBon Ha aHIIMICKUIA A3bIK

[lepeBon Ha Typenkuil sI3bIK

Kapowiy 6acvin kap anap, xanHoly 6acbin
xan anap. Kapa XaneIKTbl OacKapyaaH
TyFaH TanaceiMbI3/bl LIIBIHFBIC YPIIAFhI
©31Mi3 menryimi3 Kepek.

(Ecenbepmun, 2021: 110)

Snow falls on snow and a khan takes
the place of another khan. We are all
Genghizides and there is nothing good in
settling our disputes with the help of anyone | olarak kendi aramizda ¢6zmeliyiz
from without (Yesenberlin, 2000: 52)

Kar basini kar alir, han bagint han alir.
Siradan halk tabakalarint yonetmekten
dogan ¢ekismemizi Cengiz ogullari

(Esenberlin, 2015: 161)
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B nanHOM ciydae nepeBoJUeCKHE PELICHUS Ka-
JKYTCsl OIpaBAaHHBIMU, TaK KaK METOJ KaJIbKHUPO-
BaHUS TIO3BOJIIET COXPAHUTHh COIMOCTABUTEIHHYIO
00pa3HOCTh, PUTMHUYECKYIO CKAaTOCTb W PUPMH-
YECKYI0 OCHOBY TIOCJIOBHIIBI, HE MPUYHHSSA YIIepO
CMBICJIOBOMY €IMHCTBY TekcTa. [ momuepkuBa-
HUSl MCTOPUYECKON TMPUHAAJIEKHOCTH MOCIOBHIIBI,
TaKk)Ke HEOOXOIMMO COXPAHUThH B Ka4eCTBE HHBAPH-
aHTa CJIOBa-peasiui, MapKUPYIOLHEe UCTOPUUIECKOe
MIPOUCXOXKJIEHUE N3PEUEHUSI.

3akiaouenune

ITo pesympraTam wcciaenoBaHus OBLTH BBIIBH-
HYTbI HCCKOJIBKO T'MIIOTES. BO-HepBBIX, BBIACJIICHHUEC
MapeMHUOJIOTUYECKUX CJMHUI] B KayeCTBE aBTO-
HOMHOU €IWHUIIBI JaeT BO3MOXKHOCTh st (hopMy-
JIUPOBKMA HOBOT'O TOJXOJa K IpoOyieMe IepeBoja
MOCJIOBULL ¥ TIOTOBOPOK, OTJIMYAIOLIETOCA OT CIEL-
nduku nepesoa dppaseonoru3MoB. Hampumep, me-
TOJ KJIacCU(UKALUU MMaPEeMUOJIOTHICCKUX €IUHUIL
M0 HECKOJBKUM TPU3HAKaM, TAaKUM KakK, MPU3HAK
MPOUCXOXKICHHS, HIUOITHHYECKAs MapKHPOBaH-
HOCTB, Q)aKTop JIMYHOCTH aBTOpa, CONUAJIbHBIC HOP-
MBI B paMKaxX MpPOW3BEJCHUS, MO3BOJISET yCTaHO-
BUTh 3aKOHOMEPHOCTH TE€PEBOJYECKUX CTPaTEruid
TIPH TIEPEBOJIE TIOCTIOBUI] M IIOTOBOPOK.

Bo-BTOpBIX, HCCIEIOBaHKE TIEPEBOIA TTAPEMHUI
B KaU€CTBE ABTOHOMHOM €JUHULIbI, HE3aBUCUMOH OT
(dpazeosioru3mMoB, TpeOyeT HOBOW Kiaccuuramuu
Croco00B IMepeBo/ia MOCIOBHIL M TIOTOBOPOK C yde-
TOM SI3BIKOBBIX M DKCTPAMHTBUCTHYECKHUX (DaKTO-
poB. Bo6aBok K KllacCHYeCKOH KaTeropu3ainy Me-

TOZI0B nepeBoAa nocinosul ot B.C. Bunorpanosa,
B pe3yjbTaTe CPaBHUTEIIbHO-COINOCTABUTEIBHOIO
aHaJIn3a B paMKax HaCTOSIIETO HCcCIe10BaHus ObUIN
BBISIBJIEHBI HOBBIE ITOJIXOJBI B MEPEBOJE MapeMuil,
KaK HalpuMep, [IpreM KOMICHCALUH IIPU IIEPEBOJE
0€33KBUBAJICHTHOW MAPEMHUOJIOTHUECKON SMHHUIIBI,
Jannoe HaOdroneHWe HyXAaeTcs B JaJbHEHIIEM
YTIyOJIEHHOM W3yYeHUH IS cHOPMHUPOBAHUS HO-
BOIi KaTeropu3aluu crocoOoB MepeBoia MOCIOBHII,
IIOTOBOPOK M KPBIJIATHIX BBIPAXKEHHH.

B-TpeTbux, B Mccae10BaHUX [I€PEBOIA HOCIIO-
BUII ¥ TIOTOBOPOK HEOOXOMMO OTPa3UTh BAXKHOCTh
pOJIM TEpPMEHEBTHUYECKOTO acIeKTa MpH Iepeaaye
IUTaHa COZEPKAHUS IIAPEMUOJIOTMUECKON €IMHULIBI.
[IpaBusibHas MHTEpHIpeTalys HE TOJIBKO 3HAYCHUS
SI3BIKOBBIX 3HAKOB, 3aKJIFOUEHHBIX B M3PEUEHHUHU, HO
U MMIUIMLUTHOTO MBICIMTEJIBHOIO KOHLENTA, 3a-
4acTyIO JOCTYITHOTO TOJBKO JUIsI HOCUTENIEH s3bIKa,
SIBJIIETCS 3aJI0TOM aJIEKBaTHOTO IEPEBO/Ia MapEMUIl.

Ha ocHOBaHMM IaHHBIX T'MIIOTE€3 MOXXHO 000-
3HAYUTHh MOTEHIMAJIbHBIE BO3MOXKHOCTH JUTSI J1ajlb-
HEHIIero ucciae0BaHus epeBoia MOCIOBUI] U T10-
roBopok. Teopernueckue u NPaKTHUECKUE BBIBOIbI
M0 pe3ysbTaTaM TOJOO0HBIX HCCIEAOBAaHUN MOTYT
OBITH MPUMEHEHBI JJIsI OLCHKH KauecTBa MEepeBOJI-
YECKMX PELIeHNH Ul BOCCO3IaHMs Hanbosee Leib-
HOTO TEKCTa IepeBojia B 00J1aCTH Xy 105KECTBEHHOTO
IepeBojia ¢ TOUYKH 3PEHUs] CEMaHTUKH U MapeMHUo-
JIOTHH, @ TaK)Xe HPU COCTABICHUH METOIUYECKUX
peKoMeHaIui, yaeOHbIX TOCOOMH 1 MPAKTHKYMOB,
JBYSI3BIYHBIX CJIOBapel B 00JacTH XyJOXKECTBECH-
HOTO IIEPEBOa M KOMIApPaTHBHOIO JIMTEPATypoO-
BEJICHU.
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